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undret ag venlig Mine, Som cn bange Hind, der fra sit stille Skjul
skimeer Jegeren, dlede hun ind i sit Hjem og kunde for Hijertebanken
neppe berette Christiane Grunden til sin Engstelse; og da hun om
Aftenen sagde sin Charles Godrnat, og han slyngede sine smaa Arme
omm hendes Hals, traadre Taarerne i hendes @ine, og hun bad Barnets
gode Engel at skjule det for alle speidende Blikke. Den forsvundne
Tids Begivenheder havde indgivet Claudine en Skrxk for at miste sin
Sen, som man nasten kunde anses for sygelig, thi uaptet hun sapde
sig selv, at hun i sin nzrverende Stilling var uafhengig af sine Paars-
rende, saa forckom det hende dog, som om der ventede hende en
Forfelgelse, dersom man opdagede hendes Skgul,

I Marttens Eensomhed krydsede tusinde foruroligende Tanker
ggennem hendes trette Hoved Af og 6l havde hun hort fra sin On-
kels Huus gjennem Madame Lyng og Susanne, med hvem bun un-
desholde en ikke just levende, men dog heller ikke udded Brevvex-
ling. Hun vidste, at Grosserer Valler allerede for adskillige Aar siden
var gift igjien med en formuende Kone af engelsk Herkomst, og han
gjerde, hivad man kalder et stort Huus, og at den gamle Susanne, som
var sat paa Pension, nu levede hos sin Cousine, den pode Madame
Lyng, Paa sine gientagne Sporgsmal om Bfterretning fra Ferdinand
havde hun forst 1 den senere Tid faact det Svar, at hans Fader Justits-
raaden nu var lipesaa tilfreds med haim, som han i fordums Dage hav-
de vieret det Modsatte, thi nu havde han Glede of Sennen, der var
fnrdcd.agﬁgt etableret g Enq; i GenE T en sovnles Nat dn.gn de ved
Tidens Haand afblegede Billeder med friske Farver forbi den vaagne
Sands Claudine segte at berolige sig ved Enndringen om sin Onkels
Characteer, og fande Grunde til Trest og til Frygt i sin Kundskab om
denne. Paa den ene Side trostede ham sig med, at Grossereren 1 ganske
nye huuslige Forhold og Omgivelser vismok fkke vilde opsoge en
Miece, der sz lider kunde smigre hans Forfzngelighed, fremdeles at
han ogsaa var for retsindig 4] uden Nodvendighed at ville foruralige
hende, og altfor letsindig til at lxgge sig hendes Skjxbne paa Hjerte.
Men paa den anden Side vilde hans store Forfengelighed og verdsli-
ge Tankemaade altformeget finde sin Regning ved hans Slegtnings
Forbindeke med en Mand som Baronen, saa at Denne, dersem han
vedblev at gaac den Vei, han havde begyndt, vilde finde cn mazgtig
Allieret 1 Grossereren. Tanken om den strenge og vismok forternede
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Tante Malfred var endnu mere afikrekkende, Ak! sukkede den be-
kymrede Clandine: En Anclse siger mig, at mine rolige Dage ere for-
styrrede, at onde Tider ere mig nar,

Hun reiste sig 1 Sengen og saae ved Maanelyset, som skinnede ind i
Veerelset, den lille Charles, hvis Kurveseng stod for Foden af hendes,
Han laze i dyb Sevn, med sine smaa Hender foldede over Brystet.
Andegtig foldede den unge Moder ogsaa sine, og sagde: Han er sover
ind med sin Aftenbon paa Leberne. En westelig Folelse griber mug
ved dette Syn. O du, som lod en Straale fra din Guddom falde i min
forvirrede Sjxl da jeg i hiin hoindelige Tine bragte mit faderlose
Barn til din Helligdom, indviede ham dl dig, og lovede dig at vare
en trofast Moder, du veed, jeg har holdr mit Lefte. Herre! hvem de
gode Aander alle tjene, send en Engel tl at bevogte denne Uskyldige
i derte stille Tilflugrssted, som ingen onde Ord eller Felelser have
besmittet, men som er helliget dig og Ejerligheden!

Enhver Bemngstet, der med fri Samvittighed kan bede en Bon
som denne, vil sikkert erfare, ligesorn Claudine, at Engelen allerede
stazer ved hans Leie, og bringer Re og Hyvile,

Om Formiddagen pleiede Baronens Gjwster sedvanlig at gase de-
r¢s egne Veie, og paa disse Tuner sheg han sig soin oftest il den siille
Rolig, hvor han almindeligviis, s@r paa varme Dage, kunde vente at
finde Claudine under Kastanietraets tette Skjul.

Da han indfandt sig paa den Dag, vi her omtale, havde hans Ansigt
et besynderligt Udtryk, der bebudede noget Usedvandigr Elter et
Par ligegyldige Ord sagde han: En Handelse, ikke noget Spioneri fra
min Side, har opdaget mig det Halve af’ den Hemmelighed, De ikke
vilde betroe mig. En gammel Bekjendr af Dem har igaar madt Dem
og strax giemkjendt Dem. Han navnede Deres Navn for Dem, der
Fulgte med ham, og da de kom hjem tl mig, blev jeg bestormer med
Sporgsmaal, som jeg naturligviis ikke indlod mig paa at besvare. Den,
som roste sig af at kjende Dem og Deres Familie, forsikkrede forre-
sten, at De var bleven gift i Mecklenborg med en rig Kpbmand; om
De var Enke, eller ved hwilke Skpebnens Omskiftelser De var kom-
men til denne Egn, i en saa lider glimrende Stilling, var han meget
begjerlig cfter at crfarc.

Claudine svarede alvorlige: Ja desvarre! jegg har vel tenke mig, at
noget Saazdant var I‘\}].g'r_'u af dette Mode.

= De seer altsaa salbv, kj&rtﬂlc Veninde, hvor umnd.'i}-n'lig[ der er, at

156

3 af 3 sider



